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OBRAZAC prijave na javni konkurs Berane 2025



[bookmark: _GoBack]Obrazac 2
	OPŠTINA BERANE 

	PRIJAVA NA JAVNI KONKURS ZA RASPODJELU SREDSTAVA ZA FINANSIRANJE PROJEKATA, ODNOSNO PROGRAMA NEVLADINIH ORGANIZACIJA

1. u prioritetnoj oblasti od javnog interesa   _________________________________________
2. u oblasti zaštite lica sa invaliditetom       
Datum objavljivanja javnog konkursa 14.03.2025.godije 
Rok za podnošenje prijave na javni konkurs  14.04.2025.godine

	1. PODACI O NEVLADINOJ ORGANIZACIJI KOJA SE PRIJAVLJUJE NA JAVNI KONKURS

	1.
	Naziv nevladine organizacije
	Organizacija slijepih za Berane, Andrijevicu,Plav i Rožaje 

	2.
	Adresa (ulica i broj)
	 Miloša Mališića 31 

	3.
	Poštanski broj 
	
	84300
	

	5.
	Ime i prezime lica ovlašćenog za zastupanje, e-mail adresa i dužnost koju obavlja (npr. predsjednik/-ca, direktor/-ica)
	Dositej Mišković, organizacijaslijepihberane@gmail.com ; predsjednik organizacije

	6.
	Telefon (fiksni, fax i mobilni)
	 Tel/Fax+382 51 235 933 ; Mob: +382 68001552 и 067 341 543 

	7.
	E-mail adresa nevladine organizacije
	organizacijaslijepihberane@gmail.com

	8.
	Web stranica / profil na društvenim mrežama
	www.ss-cg.org   Savez slijepih Crne Gore – na stranici lokalna organizacija Berane  

	9.
	Godina osnivanja nevladine organizacije
	osnovana kao društvena organizacija 1948 a preregistrovana 
2012 i 2015 godine 

	10.
	Broj rješenja o upisu u registar nevladinih organizacija  
	r.br 443   od  14.01.2015 .god. ;

	11.
	Broj žiro-računa i naziv banke 
	 535-9863-75 , Prva banka Berane 

	12.
	PIB nevladine organizacije
	02036282

	13.
	Ciljevi osnivanja i djelatnosti nevladine organizacije,( prema statutu)
	Organizacija slijepih za Berane, Andrijevicu,Plav i Rožaje  je područna  organizacija dobrovoljnog udruživanja slijepih  i slabovidih  gradjana  radi zaštite i ostvarivanje  zajedničkih interesa i ciljeva, bez namjere sticanja dobiti. Organizacija  se zalaže za ostvarivanje prirodnih prava gradjana sa potpunim li djelimičnim oštećenjem vida, na poštovanju njihovog ljudskog dostojanstva, za pravo na pristojan i što je moguće humaniji i potpuniji život ,na  ekonomsku i socijalnu sigurnost i da se njihove specifične potrebe uzimaju u obzir u svim fazama  društvenog planiranja.

	14.
	Oblast(i) djelovanja
	Sociohumanitarna oblast djelovanja i oblast zaštite I pružanja pomoći slijepim I slabovidim licima u opštinama Berane,Andrijevica,Plav I Rožaje 

	15.
	Broj članova nevladine organizacije
	Ukupno je evidentirano 132 lica u opštinama Berane, Andrijevica,Plav I Rožaje  . 
U opštini Berane imamo evidentirana 83 slijepa I slabovida lica 

	16.
	Broj lica koja volontiraju u nevladinoj organizaciji
	7 roditelja djece I mladih bez ostatka vida ( pratioci slijepih gradjana)

	17.
	Broj radno angažovanih lica u nevladinoj organizaciji na dan prijave projekta/programa:

	a)
	lica u radnom odnosu
	2 : Dositej Mišković, predsjednik  I Borislav Anđić, sekretar

	b)
	lica angažovana po osnovu ugovora o djelu 
	- Ana Golubović Popović, psiholog;
-Marija Stanišić, psiholog;
-Irvin Maslišić, akademski slikar;
-Vesna Mitrovic, dekupaž stručnjak;
-Sanija Gargovic-stručno lice
- Ika Skenderović- stručno lice 

	v)
	lica angažovana po drugim osnovama
	

	18.
	Da li je nevladina organizacija u sistemuPDV-a (označite sa “x”)
	DA
	x
	NE
	

	19.
	Godišnji prihodi nevladine organizacije u posljednje tri (3) godine (upišite iznos)
	2024
	2023
	2022

	
	
	12.234,00 €
	           4.263,00 
+ prenos 1.677,00 

	10.836,00 

	20.
	Od toga dobijeno od (upišite iznos): 

	a)
	državnog budžeta
	9.100,00€ Ministarstvo sporta I mladih – po Konkursu 
	
	Prenos iz 2021 godine 
5.064,00€

	b)
	budžeta opština
	1.934,00 € Komisija za raspodjelu sredstava opštine Berane,
300,00 Budžet opštine Andrijevica 
	2.370,00 - 1.770,00 Komisija NVO + 300,00 po zaključku Predsjednika opštine Berane; Budžet opštine Andrijevica - 300,00
	1.005,00

	v)
	prihoda od članarine 
	0,00
	493,00
	830,00

	g)
	privrednih subjekata i ostalih pravnih lica 
	
	
	

	d)
	neprofitnih organizacija 
	1.200,00€ - redovna dotacija Savez slijepih Crne Gore 
	1.400,00 
( redovna dotacija od Saveza slijepih Crne Gore
	2.000,00 ( dotacija od Saveza slijepih Crne Gore)

	đ)
	građana
	
	0,00
	

	e)
	prihoda iz EU fondova
	
	
	

	ž)
	diplomatsko-konzularnih predstavništava  
	
	
	

	z)
	međunarodnih organizacija
	
	
	

	21.
	Ukupan iznos isplaćen za zarade i druge naknade zaposlenih i drugih radno angažovanih u nevladinoj organizaciji u prethodnoj godini
	4.200,00 €

	22.
	Podaci o prostoru u kojem nevladina organizacija djeluje:

	a)
	vlasnici prostora (upisati veličinu u m²)
	Korisnici prostora : 20m2 kancelarija + 5 m2 sanitarni čvor

	b)
	iznajmljeni prostor (upisati veličinu u m² i iznos mjesečnog zakupa prostora)
	-

	v)
	prostor opštine/države (upisati veličinu u m² i iznos mjesečnog zakupa prostora)
	-

	23.
	Broj partnerstava u koja je nevladina organizacija uključena na sprovođenju projekata/programa u trenutku prijave na ovaj konkurs
	Članica koalicija NVO LSI   „ Zajedno u život izjednačenih mogućnosti„ 
članica Koalicija NVO „ Saradnjom do cilja „
Član Saveza slijepih Crne Gore   

	24.
	Članstvo u međunarodnim i nacionalnim mrežama
	· EBU – medjunarodna organizacija slijepih gradjana Evrope , od 2019
· (EBU Onkyo World Braille Essay Contest 2020. – Europa (Evropski savez slijepih- ONKYO 2020).

	25.
	Da li nevladina organizacija sačinjava  godišnji izvještaj o radu? (označite sa “x”)
	DA
	x
	NE
	

	a)
	Ako je odgovor “da”, navesti kome se dostavlja i na koji način se predstavlja javnosti
	Organima upravljanja I organima rukovodjenja ( Upravni odbor I Skupština Organizacije ) 
· Koaliciji “ saradnjom do cilja “ 
· https://eprijava.tax.gov.me/TaxisPortal 

	26.
	Da li nevladina organizacija objavljuje finansijski izvještaj?
	DA
	x
	NE
	

	a)
	Ako je odgovor “da”, navesti gdje je javno dostupan
	https://eprijava.tax.gov.me/TaxisPortal 

	27.
	Navesti podatke o realizovanim projektima/programima i visini utrošenih sredstava u prioritetnoj oblasti od javnog interesa,  odnosno oblasti zaštite lica sa invaliditetom u kojoj se sprovodi javni konkurs (po potrebi dodati kolone za više projekata/programa) u prethodnoj godini:

	a)
	naziv projekta/programa : “Pristupačni I ravnopravni” – analiza pristupačnosti objekata I javnih površina u opštini Berane

	b)
	podnosilac/partner projekta/programa (podvući odgovarajuće)

	v)
	period realizacije projekta/programa : septembar  2024 – mart 2025  godine 

	g)
	visina dobijenih sredstava : 1.934,00 € Komisija za raspodjelu sredstava opštine Berane u 2024 godini 

	d)
	ciljevi projekta/programa:  Opšti cilj - doprinos smanjenju diskriminacije I povećanju ravnopravnosti lica sa invaliditetom sa drugim licima u skladu sa načelima UN Konvencije o pravima lica sa invaliditetom, Ustavom Crne Gore i zakonom;  

	đ)
	ostvareni rezultati projekta/programa :  
-Prikupljeni podataci  i urađena analiza pristupačnosti  objekata i javnih površina u opštini Berane;
-Izvršen unos i obrađeni podaci  nastali tokom prikupljanja i analize  objekata i javnih površina I uradjena studija pristupačnosti objekata I javnih površina u opštini Berane  koja će biti osnov   organima lokalne uprave  pri  izradu Lokalnog plana akcije u oblasti pristupačnosti objekata I javnih površina u opštini Berane koji je obavezan u svim lokalnim samoupravama ; 
- Organizovano jednodnevno predavanja/konferencija na temu „ Konvencija UN o pravima lica sa invaliditetom sa posebnim akcentom na pristupu zasnovanom na ljudskim pravima prema invaliditetom, „diskriminaciji LSI i  potrebi pristupačnosti objekata i javnih površina sa gradjanima opština Berane” . 

	
	

	a)
	naziv projekta/programa:  “Uz malo vježbanja I volje za zdravlje bolje” 

	b)
	podnosilac/partner projekta/programa (podvući odgovarajuće)

	v)
	period realizacije projekta/programa : januar – decembar 2025 godina 

	g)
	visina dobijenih sredstava: 9.100,00 €, Ministarstvo sporta I mladih CG 

	d)
	ciljevi projekta/programa:  Ciljevi  predloženog  projekta  su  želja za uspješnom  socijalizacijom  i  boljim  kvalitetom  života slabovidih i slijepih lica i unapređenje njihovog zdravlja  u  vremenu  trajanja rekreativnog vježbanja.
Projektnim aktivnostima smo  u potpunosti prilagodili  uslove za njihovu fizičku  aktivnost, rekreaciju i bavljenje rekreacijom i sportom  pod stručnim nadzorom kvalifikovanih trenera, doktora medicine i fizioterapeuta . 

	đ)
	ostvareni rezultati projekta/programa : 

Predloženim projektnim aktivnostima, prvenstveno fizičkom I rekreativnom  aktivnošću,  postigli smo  sledeće benefite I rezultate :
	Razvijanje i očuvanje sposobnosti sticanjem vještina i znanja, usklađivanje pokreta ekstremiteta i tijela kod 15%  učesnika u programu ; ( mjerenja u zdravstvenoj ustanovi ) ;
	Očuvanje i unapređenje zdravlja, kod 25% učesnika;( uporedjujemo  podatke  iz medicinske dokumetacije dobijene na početku realizacije projekta I  stanje na kraju uz kontrolu medicinskog radnika) ; 
	Poboljšanje koordinacije, ravnoteže i sposobnosti za strukturiranje kretanja kod 25%; ( mjerenje će obviti dipl. fizioterapeut );
	Uključivanje u sportsko rekreativne sadržaje i  manifestacije 20 %; (anketnim listićem I upitnikom dobijamo podatke )
	Razvijanje sportskog duha 50%; (anketnim listićem I upitnikom dobijamo podatke)
	Obezbjeđivanje jednakog pristupa sportskim objektima za rekreaciju i jednak pristup učešću u rekreativnim, sportskim i aktivnostima u slobodno vrijeme 25%. 
     Do rezultata smo došli na osnovu ulazne ankete koja je bila  uradjena na početku realizacije projektnih aktivnosti i na kraju programa ( izlazna anketa ).

	
	


	2. PODACI O PARTNERSKOJ NEVLADINOJ ORGANIZACIJI AKO SE NEVLADINA ORGANIZACIJA PRIJAVLJUJE NA JAVNI KONKURS ZAJEDNO SA PARTNERSKOM NEVLADINOM ORGANIZACIJOM (po potrebi dodati podatke za više partnera)

	1.
	Naziv partnerske nevladine organizacije
	 Projekat ne podrazumijeva angažovanje partnerske organizacije 

	2.
	Adresa (ulica i broj)
	

	3.
	Opština
	

	4.
	Ime i prezime lica ovlašćenog za zastupanje partnerske nevladine organizacije
	

	5.
	Telefon (fiksni, fax i mobilni)
	

	6.
	E-mail adresa partnerske nevladine organizacije
	

	7.
	Web stranica / profil na društvenim mrežama
	

	8.
	Godina osnivanja nevladine organizacije
	

	9.
	Broj rješenja o upisu u registar nevladinih organizacija
	

	10.
	Oblast djelovanja partnerske nevladine organizacije
	

	11.
	Godišnji prihodi partnerske nevladine organizacije u posljednje tri (3) godine 
	2024
	2023
	2022

	
	
	-
	-
	-

	12.
	Broj zaposlenih
	

	13.
	Navesti podatke o realizovanim projektima/programima i visini utrošenih sredstava u prioritetnoj oblasti od javnog interesa,  odnosno oblasti zaštite lica sa invaliditetom u kojoj se sprovodi javni konkurs (po potrebi dodati kolone za više projekata/programa) u prethodnoj godini:

	a)
	naziv projekta/programa :  

	b)
	podnosilac/partner projekta/programa (podvući odogovarajuće).

	v)
	period realizacije projekta/programa  : 

	g)
	visina dobijenih sredstava 

	d)
	ciljevi projekta/programa :   .

	đ)
	ostvareni rezultati projekta/programa 

	14.
	Partnerska nevladina organizacija 
	

	a)
	sopstvenom prostoru
	

	b)
	iznajmljenom prostoru
	

	v)
	prostoru opštine/države 
	

	3. PODACI O PROJEKTU/PROGRAMU NEVLADINE ORGANIZACIJE

	1.
	Naziv projekta/programa

	
	Psihosocijalna pomoć I kreativne radionice za žene sa oštećenjem vida  u Opštini Berane 

	2.
	Kratak opis projekta/programa 

	
	Gubitak vida stvara određenu neravnotežu u ljudskom razvoju i funkcionisanju. Slijepa i slabovida lica  suočavaju se sa stalnim izazovima u psihičkoj i socijalnoj adaptaciji na svoj invaliditet. Oni se  često  osjećaju kao da ne pripadaju ni svijetu lica sa oštećenjem vida, ni svijetu ljudi koji mogu vidjeti, što jako utiče na njihovo samoprihvatanje ili najčešće razlogom lične isključenosti, izolacije I stvaranju emocionalnih problema koji mogu proizvesti u konačnom nastanak i fizičkih poremećaja.
U malim lokalnim zajednicama, osobe sa oštećenjem vida nemaju dovoljno mogućnosti za iskazivanje vlastitih potencijala te lični rast i razvoj u skladu sa svojim potrebama I mogućnostima.
Slijepo I slabovido lice želi da ima druga,  partnera, želi da se druži, da uči kroz interakciju s drugima. Za lica sa oštećenjem vida, interakcija s drugima je ključna u stvaranju veza i pomaže im da razviju svoje razumijevanje svijeta. Poboljšanje socioemocionalnih kompetencija ima pozitivan uticaj na interpersonalne vještine i kvalitet interakcija koje slijepa I slabovida lica  uspostavljaju, kao i na njihova dostignuća. 
Projektnim prijedlogom smo planirali  :
a) održavanje dvije radionice  za žene sa oštećenjem vida , na temu: 
1.1. - Pružanje psihosocijalne podrške ženama sa  oštećenjem vida. 
Svrha radionica je pružanje stručne pomoći ženama sa oštećenjem vida na  putu ka njihovoj većoj socijalizaciji I integraciji u zajednici. 

Glavne teme radionice biće  :
•	samopoštovanje i samosvijest slijepih I slabovidih žena;
•	slika o samom sebi;
•	poštovanje ličnog integriteta;
•	izazov nove situacije i uticaj nove životne uloge u svakodnevnom životu.  

Prilikom prvog uključivanja žena sa oštećenjem vida u program psihosocijelne radionice, u periodu adaptacije, se uvodi u program uz učešće staratelja ili pratioca,  a na osnovu zajedničke procjene predavača I vođe  radionice  te želje  učesnica u radionici . 

Planiramo angažovanje dva prihologa u radu  radionice .
Psiholog - psihoterapeut će planirati svoj rad na osnovu struke I potreba  učesnica u radionici . Privatnost će biti obezbijeđena u svim slučajevima kada one, za to, budu iskazale želju I htjenje.( Individualni rad ) Takodje,  planirana je I interpersonalna komunikacija žena sa opštećenjem vida  sa svojim “prijateljicama” ( Grupni rad ),  koje nemaju problem sa vidom, koje su pozvane od strane žena sa oštećenjem vida  da učestvuju u projektu. Žene koje nemaju problem sa vidom su najčešće  njihove prijateljice , rodbina ili najbliži srodnici. 

Radionice  u kojima će se  pružati  psihosocijalna podrške ženama oštećenog vida odvijaće se u trajanju od 1 mjeseca .

Drugi dio projeknih aktivnosti je  planiran da se realizuje  putem organizovanja :

b) Kreativne radionice za žene sa oštećenjem vida I njihove “prijateljice”, s ciljem osnaživanja kreativnih vještina i izražavanja kroz učenje , obuku I primjenu različitih umjetničkih tehnika. Radionice  traju  3 sata a održavaju se  dva puta nedeljno. Program obuhvata  raznovrsne tehnike kako bi se učesnicama na radionici  omogućilo istraživanje i razvoj u  različitim kreativnim područjima I tehnikama, poput :  

Dekupaž – Dekupaž je tehnika dekorisanja predmeta ili namještaja komadima papira. Najjednostavnije rečeno, dekupaž se svodi na isjecanje komada papira i na njihovo lijepljenje na predmet koji želimo da dekorišemo. Za to je potrebno minimalno ulaganje u materijal i maksimalna posvećenost. Na kraju predmet izgleda poput pravog oslikanog umjetničkog djela. 
Najčešće se dekorišu kutije, posude, vaze, ramovi, namještaj  i slično. 
Projektom planiramo da obučimo žene sa oštećenjem vida I njihove  videće “prijateljice”,  tehnikom dekupaža na različitim površinama (koristićemo  drvo, staklo, keramika) uz kombinaciju različitih materijala i uzoraka. 
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Amigurumi tehnika - koja podrazumeva pravljenje igračaka ručnim radom pletenjem vunom ili heklanjem koncem .  Ta tehnika je nastala u Japanu i postala je vrlo popularna 2000.-ih. Stvar je u tome da se napravi gusta “tkanina” koja liči na neku životinju, pticu I sl. I ona  se može puniti vatom ili bilo čim mekim. To se postiže heklanjem niskih stubića koji čine gust spoj da se ne bi vidjelo punjenje koje će formirati figuru . Amigurumi  
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Amigurumi se mogu plesti, iako su najčešće heklani predmeti od prediva ili konca, koristeći osnovne tehnike heklanja (kao što su jednoheklani šav, dvostruko heklanje i nevidljivo smanjenje).  Amigurumi se mogu raditi kao jedan komad ili, najčešće, u djelovima koji su zajedno sašiveni ili heklani I čine jednu cjelinu. U heklanju, amigurumi se obično rade u spiralnim krugovima kako bi se spriječilo "skupljanje", heklanog.Heklice ili igle za pletenje malog su prečnika i obično se koriste da bi se postigla čvrsta debljina koja ne dozvoljava punjenju da se vidi kroz tkaninu .
Radionice se održavaju u prostorijama Organizacije slijepih u Beranama, u ulici Miloša Mališića 31. Žene sa oštećenjem vida dolaze u pratnji svojih “prijateljica” ili svojih pratilaca-staratelja, I koje će  zajedno učestvovati na obuci . 
Program obuke traje 12 radionica x 3 sata = 36 sati : teorijski dio, na početku radionice, dva puta sedmično  u trajanju od po 3 sata I praktičan rad ( subota I nedelja).
Ukupno trajanje programa obuka slijepih I slabovidih žena I njihovih videćih prijateljica traje 2 mjeseca .
U programu obuke 10 žena sa oštećenjem vida, planiramo  da  uključimo I 10  žena koje nemaju problem sa vidom  I one se u projektu nazivaju “ prijateljice “ žena sa oštećenjem vida .
Svaka učesnica na radionici može birati aktivnost , koje se ujedno prilagođavaju  njihovim mogućnostima i dnevnom raspoloženju. Veličina grupe sa kojom se radi je do 10 žena sa oštećenjem vida  I do 10  žena koje nemaju problem sa vidom ( prijateljice )  u jednoj radionici. Važan dio ovog projekta odnosi se na uključivanje lica koja nemaju problem sa vidom , odnosno “prijateljica” slijepih I slabovidih žena u ovaj vid radioničkoga rada. 
Žene sa oštećenjem vida dovodi u radionicu svoju “ prijateljicu” i one će imati medjusobnu interakciju tokom čitavog perioda trajanja radionice. Takvim načinom druženja radi se na stvaranju veoma toplog i podržavajućeg okruženja za svako lice sa oštećenjem vida. Lica sa oštećenjem vida u radionici ima svoju prijateljicu, s kojom rade u okruženju koje nudi saradnju, komunikaciju, dogovaranje, unapređenje socijalnih i komunikacionih vještina lica sa oštećenjem vida, ali i onih koji nemaju problem sa vidom i, što je najvažnije, svakom učesniku radionice obezbjeđuje se uspjeh. Gotovo svi  radovi će biti  izloženi na gradskom Bazaru koji se održava  u glavnoj ulici  povodom 8 marta , Vaskršnji bazar I Jesenji sajam I sl. 
Ovo je način kojim se podržava socijalizacija i participacija  u lokalnoj zajednici i njenom društvenom životu žena sa oštećenjem vida , što im može pomoći u budućoj ulozi aktivnih građana koji će zastupati sebe i vlastite potrebe.
1.1. Povezanost projekta, odnosno programa sa prioritetnim oblastima od javnog interesa koji su definisani strateškim dokumentima, politikama i zakonima 
Projekat svoju povezanost pronalazi u mjerama I zadacima  koje su definisane u Strategija za zaštitu lica sa invaliditetom od diskriminacije i promociju jednakosti za period 2022-2027 sa Akcinom planom za za sporovođenje strategije za 2022-2023. Godinu 

Žene sa oštećenjem vida  su osobe koje su u periodu tranzicije I vremenu intenzivnih promjena, nedovoljno podržana kategorija građana. Stoga je važno , naročito, na  lokalnom nivou , ispitati koje su to potrebe žena sa oštećenim vidom  a one su, očigledne i uglavnom, velike.  Važno je da se te potrebe identifikuju , shvate I  uvaže te da im se omogući  unapređenje kvaliteta života i zdravlja u zajednici kad god i koliko god je to moguće. Razmišljajući u upravo navedenom kontekstu, Nevladina organizacija Organizacija slijepih za Berane, Andrijevicu,Plav I Rožaje,  na osnovu planiranih mjera definisanih u  Strategiji za integraciju osoba sa invaliditetom u Crnoj Gori za period 2022 – 2027god. ,  u kojoj je definisan  strateški cilj  u oblasti participacije  OSI u lokalnim zajednicama, I  osmislio ovaj projekat I on je kao ideja bio  ponuđen našim članicama. One su jednoglasno prihvatile ponudjeni projekat I naložile da se sa opvom temom učestvuje na Konkursu kod opštine Berane. Tako, očekujemo da ćemo, realizacijom planiranih aktivnosti, sigurno, bar dijelom, ublažiti  teškoće žena sa oštećenim vidom u onom dijelu osmišljavanja njihovog slobodnog vremena, te obezbjedjenju uslova  za lakši i spremniji ulazak u socijalno okruženje  kojem one pripadaju.  

[bookmark: _Hlk194911875]Ciljevi 
Realizacijom  programa postižu se osnovni ciljevi : 
1. Stvaraju se  uslovi ženama sa oštećenjem vida, za neposrednom obukom u kreativnom izražavanju u radionicama tipa kreativnog rada; prema vlastitim mogućnostima  one će se iskazati u likovnom,verbalnom, obliku modelovanja, izradom predmeta, pletenju , heklanju  i sl.) te stvaranju  atmosfere u kojoj žene sa oštećenjem vida  postižu uspjeh u lokalnoj zajednici. 
2. Resocijalizacija žena sa oštećenjem vida , uklapanjem u okruženje, sa ženama koje nemaju probleme sa vidom . 
3. Senzibilizacija   žena koje menaju probleme sa vidom . 
4. Promovisanje  I senzibilizacija žena sa oštećenjem vida  u široj lokalnoj zajednici ( putem organizovanja izložbi radova u gradu, ukrašavanje gradskih izloga učešćem na sajmovima , bazarima I sl). 
Neposredne ciljne grupe 
… su žene sa oštećenjem vida  sa  područja naše Opštine i njihove prijateljice . Ukupno će projektom  biti obuhvaćeno 10  žena sa oštećenjem vida  I 10 žena  koje nemaju oštećenjem vida  u ukupnom trajanju od tri mjeseca .
Radionice su otvorenog tipa. Kako se radi ženama sa blažim oštećenim vidom, koje povremeno prolaze različite medicinske  tretmane, I socijalne  rehabilitacije i sl., tako je i njihovo uključivanje u radionice u skladu sa raspoloživim vremenom I  mogućnostima da budu učesnici radionica. 
Projekt koordinator  obavještava neposredne učesnike u radionici o terminima i tematskim sadržajima radionice , najmanje 7 dana unaprijed , a učesnice potvrđuju dolazak za svaki termin radionice.  Radi se o ženama sa blažim  oblicima oštećenja vida uzrokovanih , najčešće glaukomom. Žene  koja nemaju oštećenje vida, uslovno nazvana “prijateljice ” , koju su dovele žene sa oštećenjem vida  kao svoje “prijateljice” mogu biti u istom rasponu starosti I dobi.  
Kratkoročni ciljevi:
· podsticanje stvaralačkih sposobnosti  za 10 žena sa oštećenjem vida,
· razvoj sposobnosti izražavanja i stvaranja,
· pravilan fizički, intelektualni, emocionalni i socijalni razvoj  žena sa oštećenjem vida ,
· jačanje procesa socijalizacije u zajednici , 
· poboljšanje medjusobnih odnosa I odnosa sa ženama koje nemaju problem sa vidom.

Zadaci programa su:
· podsticanje radoznalosti žena sa oštećenjem vida 
· njegovanje stvaralaštva I kreativnosti uz pomoć igre, te podsticanje interesa prema obuci I manuelnom radu ;
· podsticanje i razvijanje motoričkih i perceptivnih sposobnosti;
· stvaranje uslova u kojima bi se žena sa oštećenjem vida  osjećala zadovoljno i radosno i obogaćivanje iskustava o prirodnom okruženju;
· razvijanje pozitivne slike o sebi;
· razvijanje komunikacionih I kreativnih vještina;
· razvijanje saradnje kao načina ponašanja i uvažavanja drugih;

Kreativne radionice odvija se dva puta sedmično  u trajanju od dva do tri sata, u ukupnom trajanju od dva mjeseca.  
Radionicu vodi projektkoordinator I odredjeni broj stručnih lica. Program je socijalizaciono-kreativan s integrativnim pristupom, a kreiranje programa ostvaruje se na savremenom kurikularnom pristupu što podrazumijeva uvažavanje aktualnih potreba i mogućnosti žena sa oštećenjem vida .  
Faza I : Pripremne  projektne aktivnosti 
Na početku realizacije planiramo  formiranje  projektnog  tima sastavljenog  od stručnih lica i članova organa upravljanja organizacijom. Projektni tim će ukupno  brojati 6 lica : koordinator projekta 1 , asistent na projektu 1, psiholog 1 , socijalni psiholog 1, profesor likovnog vaspitanja 1 , pedagog-vaspitač 1. 
Tokom  pripremnih aktivnosti Projektni tim će, za  odabranih  i  zainteresovanih  10  žena  sa djelimičnim oštećenjem vida,  izraditi   detaljan  plan aktivnosti, iskazati I potvrditi potrebu za  angažovanjem  stručnih  lica i osoba  koje će neposredno uzeti učešća u radu sa ovom ciljnom grupom  i u medjusobnoj saradnji  realizovati  planirane projektne  aktivnosti. 
Svim neposrednim učesnicama  i osobama zaduženim za realizaciju projekta biće prezentovan akcioni plan, biće im dataljno pojašnjena  njihova  uloga   u realizaciji  kao i rokovi za njihovo izvršenje i benefiti koje bi trebalo da ostvare nakon realizacije projekta . Program psihoterapeutske I socijalne radionice   biće  dostupan u dvije verzije: Individualni I grupni rad  . 
U pripremnoj fazi će se zakljućiti ugovori o djelu sa  licima koja će biti angažovana na realizaciji projektnih aktivnosti . 
Faza II : Faza realizacije projektnih aktivnosti obuhvata : 
1.1. - Pružanje psihosocijalne podrške osobama oštećenog vida 
u  trajanju od 1 mjeseca  I ona će se ostvariti kroz: 
a) Individualni rad  
Psihosocijalna terapija kojim se  radi na unapredjenju organizacije i kvaliteta življenja i podsticanje  rasta i razvoja na ličnom, porodičnom, profesionalnom planu žena sa oštećenjem vida.
Metoda koja će biti primijenjena  ostvarivaće se kroz razgovor, razmjenu znanja, iskustva i emocija izmedju terapeuta i učesnica na projektu , kroz verbalnu i neverbalnu komunikaciju.
Najznačajnije psihoterapijsko etičko načelo  je povjerljivost. Sve što učesnik na radionici  saopšti u toku psihosocijalnih aktivnosti I komunikacije predstavlja profesionalnu tajnu i ne iznosi se bilo kojoj drugoj osobi. 
b)Grupni rad  
Rad u grupi je specifičan oblik iskustvenog rada u kome vodiči  grupe  komuniciraju sa članovima grupe, kao i učesnici međusobno. Biće to dinamičan interaktivan proces rada u kome je, pored analize ličnih pitanja pojedinaca,od velikog  značaja socijalna podrška i razmjena  doživljaja i iskustava među ušesnicama. U grupnom radu članovi grupe  se podstiču na otvoreno i iskreno diskutovanje o problemima koje donesu u terapijski proces.
Rad  će se ostvarivati kroz razgovor, razmjenu znanja, iskustva i emocija. Teme obrađujemo korišćenjem različitih tehnika i protokola. Sve što članovi grupe iznesu u toku rada predstvalja tajnu i ne iznosi se bilo kome van grupe.

1.2. Kreativne radionice 
u trajanju od 2 mjeseca   
Metode i vrste aktivnosti putem kojih se projekat realizuje 
Aktivnosti se realizuju  u radioničkom obliku rada vikendom (subotama i nedjeljom) u prostorijama Organizacije slijepih Berane u Beranama . Svaku radionicu vodi stručni vodič  (profesor, vaspitač) I odabrani asistenti koji prethodno razrađuju temu i sadržaj rada u radionici te preduzimaju odgovornost za realizaciju radionice u dogovoru sa koordinatorom projekta. U radionicu se uključuju i drugi odrasli članovi Organizacije , koji imaju poseban afinitet za neki aspekt kreativnog izražavanja i koji su zaduženi za pripremu radionice (organizovanje  prostora, nabavka potrebnih materijala, grickalica i sokova). Svaka radionica sastoji se od nekoliko didaktičkih cjelina, poput uključivanja učesnica radionice I njihovih prijateljica (uvodna vježba dobrodošlice na susret ), glavnog dijela radionice (izrada predmeta, bojanje,modelovanje, pletenje, heklanje… i kombinacija aktivnosti) i završnog dijela susreta (dogovor za idući susret, pokazivanje nastalih radova, medjusobna komunikacija I razgovor uz  sokove i grickalice itd.). 
    U Kreativnim radionicama realizuju  se različite aktivnosti putem kojih se žene sa oštećenjem vida mogu izražavati likovno, pletenjem , heklanjem, modelovanjem I sl. 
    Ove aktivnosti su izabrane u cilju obuke u planiranju kvalitetnog organizovanja  slobodnog vremena i prilagođene su njihovim mogućnostima, različite su te obezbjedjuju sadržaj i dinamiku u kojoj svako od učesnika može pronaći sebi primjerenu i zabavnu aktivnost te postići uspjeh. 
U radionicama se radi s vrlo različitim materijalima (boje, papir, lutke,kutije, razne oblikovane površine, igle za pletenje I heklanje  i sl.), što omogućava prilagođavanje interesu i mogućnostima korisnika te ponekad ima terapeutski učinak (npr. oblikovanje predmeta rukama- heklanje I pletenje , lijepljenje I oslikavanje  ). Sa učesnicama radionice  rade stručna lica  različitih profesija što obezbjedjuje stručan pristup s obzirom na fizičke  poteškoće i prilagodjen sadržaj rada ( profesori  likovnog vaspitanja, učitelji razredne nastave, vaspitači I sl).
Faza III : Evaluacija I izvještavanje u trajanju od 30 dana 
Evaluacija projekta tokom održavanja Psihosocijalnih i Kreativnih radionica redovno će se sprovoditi  u vidu praćenja realizacije plana aktivnosti tokom trajanja projekta  te uticaja pojedinih aktivnosti na uticaj projektne aktivnosti na žene sa oštećenjem vida I na lokalnu zajednicu kako bi se, već u toku realizacije projekta, u skladu s rezultatima, aktivnosti prilagođavale potrebama korisnika u funkciji optimalne djelotvornosti projekta. 
Rezultati evaluacije biće prikazani u vidu prisutnosti broja korisnika (žena sa oštećenjem vida I žena koje nemaju oštećenje  “prijateljice”), broja realizovanih  aktivnosti, broja i stručne spreme saradnika koji su vodili radionice i broja volontera u projektu.  
U pismenom obliku prikupljaju se utisci I zapažanja svih učesnika u projektu te predstavnika volontera i prijateljica.  Prate se pomaci u socijalizaciji i komunikaciji žena sa oštećenjem vida u vidu evidentiranja broja dolazaka, ponašanje kod dolaska i tokom radionice (npr. lako ostaje, uspostavlja verbalni kontakt, ne traži odlazak kući tokom radionice, rado prihvata ili ne  druženje sa drugim učesnicama u projektu, prihvata bolje-lošije-jednako rad sa predavačima). Analizira se stepen zadovoljstva  žena koja nemaju oštećenje vida  sa  radom u radionici te njihovi stavovi u odnosu na žene koje imaju oštećenje vida. Stalno uključivanje žena sa oštećenjem vbida  i žena koje nemaju oštećenjem vida  u rad radionica te njihovo subjektivno iskazano zadovoljstvo i sreća kao i želja da stalno, pa i češće dolaze, pokazuje nam da su projekat i aktivnosti adekvatno izabrani. 
Posebno je zanimljivo pratiti napredak u medjusobnoj komunikaciji. Praćenjem je utvrđeno da nakon kratkog vremena zajedničkog rada u radionici ( 2 – 4 susreta) žene sa oštećenjem vida  lakše uspostavljaju iskreno prijateljstvo sa ženama koje nemaju oštećenje vida , znatno su tolerantnije i spremne pomoći u svim aktivnostima, a s druge strane nastaje medjusoban odnos doživljavaja kao ravnopravnih partnera u igri i radu te im pružaju podršku u nastojanju da postižu uspjeh u skladu s mogućnostima.  

	3.
	Predviđeno trajanje realizacije projekta/programa u mjesecima (rok za realizaciju)
	30 dana  priprema + 1 mjesec  psihosocijalne radionice +  2 mjeseca kreativne radionice  + 30 dana Evaluacije 

Ukupno trajanje projekta : 3 mjeseca  

	4.
	Oblast u kojoj se realizuje projekat/program i njegova povezanost sa javnim politikama u prioritetnoj oblasti (strategijama, akcionim planovima, zakonskim i podzakonskim aktima)

	
	
Projekat svoje uporište pronalazi u  ostvarivanju strateškog cilja 4.2  : Strategije za zaštitu lica sa invaliditetom od diskriminacije I promociju  jednakosti  za period 2022 – 2027 godina 
Definisan   je strateški cilj  I  predložene mjere u cilju  participacije  OSI u CG do 2027 godine ;
4.2. Strateški cilj u oblasti participacije OSI u Crnoj Gori do 2027.

„Stvoriti uslove za nesmetano učešće u javnom životu i uživanje osnovnih prava lica sa invaliditetom na jednakim osnovama sa ostalim građanima“. cit*

Polazna osnova za razvoj predloženog projekta je i  Univerzalna deklaracija o pravima čovjeka u kojoj se navodi da: „Svima pripadaju prava i slobode koje sadrži ova deklaracija, bez razlike bilo koje vrste, kao što su rasa, boja, pol ili neki drugi status”.


	5.
	Područje/teritorija na kojem/oj se planira sprovođenje projekta/programa (označite i/ili dopišite po potrebi)

	
	Na nivou  opštine Berane, 
( zaokružiti )
	DA
	NE

	
	
	na nivou više jedne jedinica  lokalne samouprave (navesti koje)

	6.
	Ukupan iznos sredstava potrebnih za realizaciju projekta/programa:
	
4.980,00€

	6.1
	Iznos koji se traži od Opštine Berane  (navesti iznos i procenat od ukupne vrijednosti projekta/programa)
	3.790,00€ , 
76% potražuje od Komisije 

	6.2
	Da li je za sprovođenje ovog projekta/programa zatražen ili već obezbijeđen iznos iz javnih izvora (organa državne uprave i/ili jedinice lokalne samouprave, iz fondova Evropske unije ili od drugih donatora (navesti ukupne iznose za podnosioca projekta i partnere ako ih imaju i dodati potrebne redove)

	
	DA
	
	NE
	x

	6.3
	Ako je odgovor na prethodno pitanje da, navesti koliko je sredstava traženo i da li se čeka odluka o tim sredstvima, a koliko odobreno od pojedinog davaoca finansijskih sredstava (dodati nove redove po potrebi) :

	
	Od koga traženo:
	
	Iznos traženih sredstava:
	

	
	Od koga dobijeno:
	x
	Iznos odobrenih sredstava:
	x

	7.
	Obrazloženje potreba za realizacijom projekta (opis trenutnog stanja i identifikovanih potreba u oblasti u kojoj se sprovodi konkurs)

	
	    U Opštini Berane, od ukupnog broja stanovnika 33 970 ( sa Petnjicom * )  , 12,1% ( 4.101), osoba ima smetnje pri obavljanju svakodnevnih aktivnosti zbog dugotrajne bolesti, invaliditeta ili starosti, pokazali su podaci sa Popisa 2011. godine*. Prema dostupnim ,popisnim podacima, u opštini Berane ,  3% ili 1.004 gradjana ima smetnje u obavljanju svakodnevnih aktivnosti usljed problema sa  vidom iako koristi naočare i sočiva I druga pomagala . (Napominjemo da su podaci MONSTATA iz 2011, ali to su jedini zvanično raspoloživi podaci.*). 
http://monstat.org/userfiles/file/popis2011/saopstenje/Smetnje%20u%20obavljenju%20svakodnevnih%20aktivnosti%20popis%202011.pdf 
    U Organizaciji slijepih za opštinu Berane, evidentirano je 83 člana koji su slijepa ili slabovida lica . Od ovog broja u radu Organizacije uključeno je 21  slabovidih žena i 4 djevojčice  sa  potpunim oštećenjem vida . Upravo je projektni zadatak bio usmjeren prema ženama sa oštećenjem vida koje su u najvećem broju porodično ostvarene , imaju djecu , nezaposlene su  i nisu uključene u zajednicu. Dosta su izolovane od zajednice  i slabo ostvaruju komunikaciju van porodice . 
   
Aktivnosti definisane projektom se realizuju  u radioničkom obliku rada, vikendom (subotama i nedjeljom) u prostorijama Organizacije slijepih Berane u Beranama . Svaku radionicu vodi stručni vodič  (psiholog, profesor, vaspitač) I asistent koji prethodno razrađuju temu i sadržaj rada u radionici te preduzimaju odgovornost za realizaciju radionice u dogovoru sa koordinatorom projekta. U radionicu se uključuju i drugi odrasli članovi Organizacije , koji imaju poseban afinitet za neki aspekt kreativnog izražavanja i koji su zaduženi za pripremu radionice (organizovanje  prostora, nabavka potrebnih materijala, grickalica i sokova). Svaka radionica sastoji se od nekoliko didaktičkih cjelina, poput uključivanja učesnica radionice I njihovih prijateljica (uvodna vježba dobrodošlice na susret), glavnog dijela radionice (izrada predmeta, bojanje,modelovanje, pletenje, heklanje… i kombinacija aktivnosti) i završnog dijela susreta (dogovor za idući susret, pokazivanje nastalih radova, medjusobna komunikacija I razgovor uz  sokove i grickalice itd.).  
U Kreativnim radionicama realizuju  se različite aktivnosti putem kojih se žene sa oštećenjem vida mogu izražavati likovno, verbalno,pletenjem , heklanjem modelovanjem I sl.     
Ove aktivnosti su izabrane u cilju kvalitetnog organizovanja  slobodnog vremena, prilagođene su njihovim mogućnostima, različite su  te obezbjedjuju sadržaj i dinamiku u kojoj svako od učesnika može pronaći sebi primjerenu i zabavnu aktivnost te postići uspjeh.     
U radionicama se radi s vrlo različitim materijalima (boje, papir, lutke, razne mase za oblikovanje, igle za pletenje I heklanje  i sl.), što omogućava prilagođavanje interesu i mogućnostima korisnika te ponekad ima terapeutski učinak (npr. oblikovanje predmeta rukama- heklanje I pletenje , lijepljenje I oslikavanje  ). Sa učesnicama radionice  rade stručna lica  različitih profesija što obezbjedjuje stručan pristup s obzirom na fizičke  poteškoće i prilagodjen sadržaj rada (psiholog, profesor likovnog vaspitanja, vaspitači I sl…). 
Radionice prate planiranu dinamiku, i svi učesnici su upoznati s datumima i sadržajem bar tri naredne radionice. 

	8.
	Navedite i opišite ciljeve koji se namjeravaju ostvariti sprovođenjem predloženog projekta/programa i objasnite na koji način i kojim sadržajima predloženi projekat/program doprinosi ostvarenju strateških ciljeva  utvrđenih javnim konkursom

	
	Opšti cilj: 
Dati doprinos u cilju smanjenja socijalne isključenosti žena sa oštećenjem vida u lokalnoj zajednici 

1. Stvaraju se  uslovi ženama sa oštećenjem vida, za neposrednom obukom u kreativnom izražavanju u radionicama tipa kreativnog rada . Prema vlastitim mogućnostima,  one će se iskazati u likovnom,verbalnom, obliku modelovanja, izradom predmeta, pletenju , heklanju  i sl.) te stvaranju  atmosfere u kojoj žene sa oštećenjem vida  postižu uspjeh u lokalnoj zajednici. 
2. Resocijalizacija žena sa oštećenjem vida , uklapanjem u okruženje, sa ženama koje nemaju probleme sa vidom . 
 3. Senzibilizacija   žena koje menaju probleme sa vidom . 
4. Promovisanje  I senzibilizacija žena sa oštećenjem vida  u široj lokalnoj zajednici ( putem organizovanja izložbi radova u gradu, ukrašavanje gradskih izloga učešćem na sajmovima , bazarima I sl). 

Dugoročni cilj projekta jeste podržavati i podsticati zdrav psihosocijalni razvoj žena sa oštećenim vidom  kroz osnaživanje i podsticanje stvaralaštva, kreativnosti  i poboljšanja odnosa u porodici I zajednici.

Zadaci projekta  su:
· podsticanje  radoznalosti žene sa oštećenim vidom ;
· njegovanje njihovog ponašanja  uz pomoć radne terapije, igre, pokreta; 
· podsticanje i razvijanje motoričkih i perceptivnih sposobnosti kod žena sa oštećenim vidom
· stvaranje uslova  u kojima bi se žena sa oštećenim vidom osjećala zadovoljno i radosno ; 
· razvijanje pozitivne slike o sebi ; 
· razvijanje komunikacijskih vještina izmedju u zajednici;
· razvijanje saradnje kao načina ponašanja i uvažavanja drugih. 

	9.
	Opišite mjerljive rezultate koje očekujete po završetku sprovođenja projekta/programa

	
	Realizivane terapijske i  kreativne  akivnosti kojima bi smo smanjili  nivo socijalne isključenosti i izopštenosti  žena sa oštećenjem vida  u  lokalnoj zajednici za period od 4 mjeseca.
· Realizacije specifičnog cilja će se ostvariti ispunjavanjem očekivanih rezultata projekta tj. realizacijom projektnih aktivnosti koje podrazumijevaju organizovanje psihosocijalne  terapije, u trajanju od 1 mjeseca . 
· Radno kreativna terapija je djelatnost čiji je cilj omogućiti postizanje optimalnog funkcionisanja u aktivnostima svakodnevnog života tokom  2 mjeseca rada u radionici; 
· Kreativna terapija je, takođe,  odlična preventiva kada se radi o slijepim I slabovidim licima , koji se omogućava razvoj socijalnih sposobnosti. 
· tokom prvog mjeseca pružena  psihološka  podrška  za 10 žena sa oštećenjem vida u razvoju u smislu prihvatanja problemima sa kojim se susreću , kao i ohrabrenja za dalji rad na razvoju i socijalizaciji u zajednici.
· promocija  projekta na  lokalnom  javnom radiodifuznom servisu radio Berane  putem dvije emisije  i promocija opštine kao sufinansijera projekta .


	10.
	Navedite ciljne grupe i njihove potrebe na koje projektne/programske aktivnosti direktno utiču, njihov broj i strukturu (godine života, pol i sl.), kao i način na koji će projekat/program na njih uticati

	
	Neposredne ciljne grupe  
· su žene sa oštećenjem vida  sa  područja naše Opštine i njihove „prijateljice“ . Ukupno će projektom  biti obuhvaćeno 10  žena sa oštećenjem vida  I 10 žena  koje nemaju oštećenjem vida .
· Radionice su otvorenog tipa i trajaće  1+ 2 mjeseca , odnosno ukupno 3 mjeseca radioničarskog rada . Kako se radi ženama sa oštećenim vidom, koje povremeno prolaze različite medicinske  tretmane, I socijalne  rehabilitacije i sl., tako je i njihovo uključivanje u radionice u skladu sa raspoloživim vremenom I  mogućnostima da budu učesnici radionica.  
· Projekt koordinator  obavještava neposredne učesnike u radionici o terminima i tematskim sadržajima radionice , najmanje 7 dana unaprijed , a učesnice potvrđuju dolazak za svaki termin radionice. 
· Radi se o ženama sa blažim  oblicima oštećenja vida uzrokovanih , najčešće glaukomom. Žene  koja nemaju oštećenje vida, uslovno nazvana “prijateljice ” , koju su dovele žene sa oštećenjem vida  kao svoje “prijateljice” mogu biti u istom rasponu starosti I dobi. 

	11.
	Navedite krajnje korisnike projekta/programa (uključujući pojedince, grupe, organizacije koje nijesu direktno uključene u sprovođenje projekta/programa, a koji na njih posredno utiče), kao i način na koji će projekat/program na njih uticati

	
	Postojanje svijesti o različitostima u zajednici  osnovni je preduslov za ostvarivanje kvaliteta života građana jedne zemlje, a najvažniji je pokazatelj njenog društvenog razvoja. 

Žene sa oštećenjem vida imaju dva ključna  problema:  živjeti  sa  invaliditetom  i  živjeti  sa invaliditetom  u  zajednici.   Svima  nama,  važno  je  da ostvarimo  svoje  ljudske  potencijale.  Ovim  projektom,  kroz  psihološko  osnaživanje,  animiranje  i  motiviasnje slabovidih žena   želimo da  podstaknemo   na aktivno bavljenje kreativnim radom. 

Posebno očekujemo rezultate na polju socijalizacije  i  intergracije  i  ostvarivanju  socio-psihološkog   statusa.  Slabovide žene  će  biti  psihološki  osnažena   za   samostalan  život, njihova sveukupna socijalizacija i integracija u društvu će biti na većem nivou. Sve aktivnosti biće prilagođene njihovim afinitetima i potrebama. 

Krajnji korisnici projektnih rezultata biće  ustanove koje se bave problemima osoba sa invaliditetom : Centar za socijalni rad u Beranama, smanjen broj obraćanja za različitim vidovima potreba kod ovog organa; Organizacija slijepih  dobija  na značaju I većoj vidljivosti u lokalnoj zajednici  u povećanju brige za svoje članove ; 

Indirektna korist od ovoga projekta,  ogleda se I u povećanju broja LOSI, koje prihvataju zdrav način života putem kreativne uključenosti   I sl. 




	12.
	Opišite aktivnosti projekta/programa (po potrebi proširite tabelu):

	
	Aktivnosti
	Nosilac (podnosilac projekta, partner 1, partner 2…)
	Metode sprovođenja aktivnosti
	Vremenski period
	Očekivani rezultati

	
	I Faza pripreme za realizaciju projektnih aktivnosti 
	Nosilac (podnosilac projekta
Organizacija slijepih Berane
	Sastanak, nabavke I planiranje aktivnosti 
	
30 dana 
	 Izvršena priprema za realizaciju I 

	
	Formiranje Tima za realizaciju projekta 
	Nosilac (podnosilac projekta
Organizacija slijepih Berane
	Izbor članova I Odluka
O izboru lica koji če činiti Tim za realizaciju projekta 
	7 dana
	Izvršen izbor lica koji će činiti Tim I donesena odluka organa upravljanja da se krene u realizaciju projekta

	
	    Odabir učesnica na  radionicama 
	Nosilac (podnosilac projekta
Organizacija slijepih Berane
	Analiza podnesenih prijava , sastanak 
	1 dan
	Izvršen izbor 10 učesnica na projektu 

	

	Izbor predavača I voditelja radionice  
	Organ upravljanja I predsjednik Organizacije
	Održan sastanak sa psiholozima 
	7 dana 
	Izabrano 2 psihologa koji imaju najbolju CV 

	
	Izrada individualnih planova rada u psihosocijalnoj radionici Agende dešavanja
	Nosilac – podnosilac projekta  I stručna angažovana lica 
	Uradjen program radionice 
	15 dana
	Uradjen I prihvaćen program održane radionice 

	
	Izrada grupnih planova rada u psihosocijalnoj radionici Agende dešavanja
	Projekt koordinator, asistent I angažovana lica
	Uradjen program radionice 
	15 dana
	Uradjen I prihvaćen program održane radionice 

	
	Izrada plana rada u Kreativnim radionicama 
Agende dešavanja
	Projekt koordinator, asistent I angažovana lica
	Uradjen program radionice 
	15 dana
	Uradjen I prihvaćen program održane radionice 

	
	Zakup sale za održavanje radionica
	Projekt koordinator, asistent I angažovana lica
	Ugovor o djelu sa vlasnikom prostorije 
	1 dan 
	Potpisan ugovor o djelu sa vlasnikom prostorije 

	
	Izbor stručnih  lica  koja će biti angažovana u realizaciji radionica  
	Projekt koordinator, asistent I angažovana lica
	Ugovor o djelu sa odabranim licima
	15 dana
	Potpisani ugovori sa 6 lica koja će biti angažovana na projektu

	
	
	
	
	
	

	
	II Faza realizacije projektnih aktivnosti
	Nosilac (podnosilac projekta
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	Psihološkosocijalno  savjetovanje u vidu održavanja  2 radionice  
Psiholog Ana Golubović Popović I psiholog Marija Stanišić

	(podnosilac  projekta ) 
Projekt koordinator, asistent I angažovana lica

	Redovni individualni sastanci I rad u grupi 
2 x 15 dana 
	1 mjesec
	Održana dva predavanja – radionice sa ženama sa oštećenjem vida 
Unaprijedjen mentalno stanje  žena sa oštećenjem vida  

	
	Kreativne radionice.




	Nosilac (podnosilac projekta

	U kreativnoj radionici  se primijenjuju metoda neposredne demonstracije , obuke , igre, metoda usmenog izlaganja i metoda razgovora, metoda demontracije i preaktičan rad 
 
Metode  se primjenjuju povezano i isprepleteno , a odabir metode zavisi od sadržaja  aktivnosti koje su  planirane za određeni dan te o broju uključenih žena u radu radionice  

	2 mjeseca
	Osnovna aktivnost igraonice su raznovrsne spontane, stvaralačke, samostalne i zajedničke igre kroz druženje,igru I obuku 10 žena sa oštećenjem vida I 10 žena koje nemaju probleme sa vidom, pri čemu se program  
kombinuje  sa individualnim radom.
Održano 20 zajedničkih radionica

	
	1.2.1.- Radio kampanja
	Nosilac (podnosilac projekta
	Održane dvije emisije  na talasima lokalnog radiodifuznog servisa Radio Berane 
Na početku realizacije I na kraju realizacije projekta 
	2 dana
	Održane dvije emisije  na talasima lokalnog radiodifuznog servisa Radio Berane

	
	1.3.1 Evaluacija I Izvještavanje 
	Nezavisna NVO 
	Evaluacija projektnih aktivnosti 
	30 dana 
	Prihvaćen izvještaj 

	13.
	Koje aktivnosti se planiraju realizovati kroz korišćenje turističkih kapaciteta u opštini Berane ( navedite kojih i na koji način) 

	
	Ne planiramo korišćenje turističkih kapaciteta u opštini Berane 

	14.
	Koordinator/ka projekta/programa (upišite ime i prezime, kratku biografiju i kontakt podatke)
	Dositej Mišković  je rodjen u Beranama 1960 godine . Osnovnu I srednju školu završio je u Beranama. Bio student Metalurškog fakulteta Univerziteta Veljko Vlahović u Podgorici. Zbog bolesti nije završio školovanje na ovoj visokoškolskoj ustanovi . Član je organizacije od 2000 godine. U proteklom period obavljao je  mnoge dužnosti u organizaciji. Trenutno se nalazi na funkciji predsjednika organizacije.  Član je  skupštine Saveza slijepih Crne Gore.  
Radio je u fabrici Namjenske proizvodnje na Polici na mjestu vojnog kontrolora kvaliteta proizvoda VKKP. 
U komunikaciji se služi  maternjim i ruskim jezikom .

	15.
	Broj zaposlenih lica koja učestvuju u sprovođenju projekta/programa, uključujući i lica koja se planiraju zaposliti ako projekat/program bude odobren za finansiranje (posebno iskazati za podnosioca projekta i sve partnerske nevladine organizacije)
	Sva lica biće angažovana  kao spoljni I stručni saradnici sa kojima će organizacija zaključiti Ugovor o djelu na dva , tri , pet mjeseci 

	16.
	Broj spoljnih stručnih saradnika/ca koji/e učestvuju u sprovođenju projekta/programa (upisati ime, prezime i oblast stručnog djelovanja)
	Navesti lica koja će biti angažovana sa osnovnim podacima :
Dositej Mišković, projekt koordinator ;
Borislav Anđić, asistent koordinatora;
Ana Golubović Popović, psiholog I Marija Stanišić, psiholog;
Vesna Mitrovic, stručnjak za Dekupaž;
Irvin Maslišić, akademski slikar
Sadeta Skenderović, strucno lice;
Sanija Gargovic, stručno lice

	17.
	Broj volontera planiranih za angažovanje u sprovođenju projekta/programa 
	10  lica I prijatelji žena sa oštećenjem vida koje  su uključene u projekat 
5 volontera , članovi porodica  žena sa oštećenjem vida I 
2 člana  Organizacije koji imaju oštećenje vida 

	18.
	Opišite ulogu/doprinos partnerske nevladine organizacije u sprovođenju projekta/programa

	
	Projekat ne podrazumijeva angažovanje partnerske organizacije 

	19.
	Opišite plan za praćenje  i procjenu uspješnosti realizacije projekta/programa  

	
	     Evaluacija programa psihosocijalne I kreativnih radionica redovno će se sprovoditi  u vidu praćenja realizacije plana aktivnosti tokom trajanja projekta  te uticaja pojedinih aktivnosti na uticaj projektne aktivnosti na žene sa oštećenjem vida  I na lokalnu zajednicu kako bi se, već u toku realizacije projekta, u skladu s rezultatima, aktivnosti prilagođavale potrebama korisnika u funkciji optimalne djelotvornosti programa. 
     Rezultati evaluacije biće prikazani u vidu broja korisnika (žena sa oštećenjem vida  I onih  koje nemaju problem sa vidom  “prijateljice”), broja realizovanih  aktivnosti (broj radionica,broj individualnih aktivnosti sa psihoterapeutom , broj održanih tretmana sa radom u grupi ), broja i stručne spreme saradnika koji su vodili radionice i broja volontera u projektu. 
       U pismenom obliku prikupljaju se utisci I zapažanja svih učesnika u projektu.  Prate se pomaci u socijalizaciji i komunikaciji u vidu evidentiranja broja dolazaka, ponašanje kod dolaska i tokom radionice (npr. lako ostaje, uspostavlja kontakt očima i/ili verbalni kontakt, ne traži napustanje rada u radionici , rado prihvata ili ne druženje sa drugim učesnicama u projektu, prihvata bolje-lošije-jednako rad sa psihoterapeutom , voditeljem radionice , vaspitačem …). Analizira se stepen zadovoljstva  žena  koja nemaju probleme sa vidom  I volontera  radom u radionici te njihovi stavovi u odnosu na žene sa oštećenjem vida. 
Stručni saradnici iskazuju izrazito visok stepen zadovoljstva uključivanjem u rad radionica, kontinuirano se uključuju te pozivaju nove saradnike, motivisano planiraju najrazličitije aktivnosti u interesu učesnica u projektu. Posebno je zanimljivo pratiti napredak u komunikaciji      
      Praćenjem je utvrđeno da nakon kratkog vremena zajedničkog rada u radionici ( 2 – 4 susreta) lakše  se uspostavlja medjusobno prijateljstvo, znatno je podignut stepen tolerancije i spremne su pružiti pomoći jedna drugoj u svim aktivnostima u skladu s mogućnostima.    

	20.
	Opišite način na koji se planira obezbijediti održivost projekta/programa (finansijski, institucionalni, strateški, ekološki  i drugi relevantni aspekt održivosti)

	
	
    Održivost je usko povezana sa sposobnošću tima NVO Organizacija slijepih za Berane, Andrijevicu,Plav i Rožaje  da prikupi sva moguća dobra teorijska i praktična znanja, većinom iskustvena za oblast kreativnih radionica , prilagodi ih domaćoj praksi i ponudi model koji je realan, efikasan i primjenljiv, a tiče se dugoročnog rješenja za pomoć i asistenciju osobama  sa oštećenjem vida u zajednici .  

Održivost se takođe i zasniva na činjenici da će veliki broj  proizvoda i kreacija koji su nastali na radionici tokom obuke biti plasirano na lokalnom tržištu , na kojim je planirano učešće    žena sa oštećenjem vida (sajmovi, bazari , otvaranjem  prostora za prodaju  nastalih rukotvrina i sl)
Ostavrena dobit će biti usmjerena na  unapredjenje rada i ostvarivanje Programa  rada Organizacije . Takodje dio  dobijenih sredstava , prodajom proizvoda ,  obogatiće kućni budžet žena sa oštećenjem vida  . 






NVO Organizacija slijepih za Berane, Andrijevicu,Plav I Rožaje       

                                                                                                                PREDSJEDNIK 
                                                                                                                                 Dositej Mišković

                                                           [image: ]                 [image: ]                                               
                                                                                                                   




















IZJAVAO NEPOSTOJANJU VIŠESTRUKOGFINANSIRANJA

1. Podnosilac prijave (naziv nevladine organizacije, PIB) :  Organizacija slijepih za Berane, Andrijevicu,Plav I Rožaje . PIB :  02036282
___________________________________________________________________________

I z j a v lj u j e 
da za projekat/program (naziv projekta/programa) 

“Psihosocijalna pomoć I kreativne radionice za žene sa oštećenjem vida  u opštini Berane ____________________________________________________________________________
podvući odgovarajuću opciju:
A) nije dobio finansijska sredstva iz javnih izvora od organa državne uprave, javnih institucija, jedinica lokalne samouprave, odnosno sredstva iz fondova EU-a i međunarodnih fondova; 
ili
B) je podnio prijavu na javni konkurs za finansijska sredstva za ovaj projekat/program, ali postupak još traje kod (naziv organa/institucije kojme/kojoj  je podnijeta prijava) _____________________________________________________________________________________________ ____________________________________________________________________________;
ili
C) je dobio finansijska sredstva od (naziv organa/institucije koji je odobrio sredstva za projekat/program) __________________________________________________________________________ u iznosu od _____________-eura, što čini  ___% ukupne vrijednosti projekta/programa. 

2. Iz navedenog proizilazi da u vrijeme podnošenja ove prijave podnosilac prijave nema obezbijeđena sredstva za realizaciju ovog projekta/programa u iznosu od 100 %. 

3. Pod krivičnom i materijalnom odgovornošću izjavljujem da su svi podaci navedeni u ovoj izjavi istiniti. 

	11.04.2025 GODINE
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	Dositej Mišković

	Mjesto i datum:
	
	Ime i prezime lica ovlašćenog za zastupanje nevladine organizacije
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I Z J A V A  O P A R T N E R S T V U

U vezi sa prijavom projekta/programa (naziv projekta/programa) “Psihosocijalna pomoć I kreativne radionice za žene sa oštećenjem vida  u Opštini Berane  na javni konkurs  koji je raspisala Opština  Berane od 14.02.2022 godine,  u oblasti od javnog interesa ostavrivanje prava osoba sa invaliditetom ,
I z j a v lj u j e m o 
da  za realizaciju ovog projekta 
nije  angažovana druga nevladina organizacija kao partneri u skladu sa javnim konkursom. 
Saglasni smo da se ovo partnerstvo odnosi na dogovoren, stabilan i obavezujući odnos između partnerskih organizacija koji podrazumijeva zajedničku odgovornost u realizaciji navedenog programa/projekta. Kao partneri razumijemo svoju ulogu i očekivani doprinos projektu/programu i saglasni smo da nas nevladina organizacija-podnosilac projekta/programa zastupa u svim poslovima sa Opštinom  u cilju efikasne realizacije projekta/programa. 

	Naziv partnerske nevladine organizacije
	Ime i prezime lica ovlašćenog za zastupanje partnerske nevladine organizacije
	Potpis lica ovlašćenog za zastupanje i pečat partnerske nevladine organizacije

	
	
	

	
	
	

	
	
	





                                                                                                                            Dositej Mišković
	11.04.2025.god
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	Mjesto i datum:
	
	Ime i prezime lica ovlašćenog za zastupanje nevladine organizacije koja prijavljuje projekat/program


	
	
	potpis





 ANEKS BUDŽETA - troškovi realizacije projekta/programa,revidiranim iznosom budžeta
(“ZA BUDUĆNOST DJECE I OMLADINE SA SMETNJAMA U RAZVOJU”Berane)

	Vrsta troška
	Iznos
(po jedinci mjere:dan, mjesec, komad i sl.)
	Ukupni budžet u eurima (za određeni period-vrstu robe)
	Iznos koji se traži od  Komisije  u eurima
	OBRAZLOŽENJE BUDŽETSKIH STAVKI 
- obračun pojedinačnih troškova i ukupnog troška i popis aktivnosti na koje se budžetska stavka odnosi

	
A) DIREKTNI TROŠKOVI (specifikacija troškova koji su direktno povezani sa projektom/programom)


	1. LJUDSKI RESURSI   

	1.1. ZARADE (specifikacija troškova zarada i naknada za zaposlene) 
Napomena:  navesti imena i prezimena lica kojima će se isplatiti zarada, period za koji se zarada isplaćuje i pozicija na projektu
	 
	 
	 
	[Primjeri:]

	1.1.1. Koordinator projekta/ programa Dositej Mišković
	 150,00
	 450,00
	 450,00
	[Npr. predviđen je rad koordinatora za 3 mjeseca. Prosječna mjesečna BRUTO zarada je150,00eura x 3 mj = 450,00 €.] 

	1.1.2. Asistent koordinatora projekta Borislav Anđić
	 80,00 e
	 240.00 e
	 240.00
	[Npr. predviđen je rad asistenta projekta  za 3 mjeseca angažovanja za šta je predvidjen naknada u ukupnom iznosu od 240,00€. 

	Ukupno 1.1.: 690,00
	 
	690,00
	690,00
	 

	1.2. NAKNADE (specifikacija vrsta naknada)
Napomena: navesti imena i prezimena lica kojima će se isplatiti naknada i za koje poslove
	 
	 
	 
	 

	Ugovor o djelu zaključiće se sa psihologom , u trajanju od 1.mjeseca 
	 150,00 x mjesečna naknada 
	150.00
	150.00
	Npr. ugovor o djelu zaključiće se sa izvšiocem aktivnosti br. 1.2. Anom Golubović Popović,dipl.psiholog ,  koja se izvodi u trajanju od  1 radionice, a predviđena naknada iznosi 150,00  eura]

	Ugovor o djelu zaključiće se sa psihologom , u trajanju od 1.mjeseca
	Mjesečna naknada 
150x1
	150.00
	150,00
	Npr. ugovor o djelu zaključiće se sa izvšiocem aktivnosti br. 1.2. Marijom Stanišić, dip.psiholog ,  koja se izvodi u trajanju od 1 radionice, a predviđena naknada iznosi 150,00  eura]

	Ugovor o djelu zaključiće se sa Kordinatorom likovnih radionica u trajanju od 2 mj. 
	
250 x 2 mj.
	500.00
	500,00
	[Npr. ugovor o djelu zaključiće se sa izvšiocem aktivnosti br. x koja se izvodi u trajanju od 2 mjeseca, a predviđena naknada iznosi eura]  25,00 x 2= 500,00€.

	Npr. ugovor o djelu zaključiće se sa  asistentom koordinatora radionica  u trajanju od 2 mjeseca
	
150,00x2
mjesec
	300,00
	300.00
	Npr. ugovor o djelu zaključiće se sa izvšiocem aktivnosti br. x koja se izvodi u trajanju od 2 mjeseca, a predviđena naknada iznosi 150,00  eura] x 2 + 300,00

	Ukupno 1.2.: 1.100,00
	 
	1.100,00
	1.100,00
	 

	Ukupno 1. (1.1+1.2.): 1.100,00+690,00 €
	 1.790,00
	
	
	 

	2. PUTOVANJA (specifikacija troškova - prevoz, smještaj, dnevnice za potrebe obavljanja projektnih aktivnosti i sl.)
 

	2.1. Troškovi prevoza autom 
	 Ne postoji potreba za organizovanim prevozom 
	 
	 
	[Npr. izvršioci projektnih aktivnosti održaće  aktivnosti prevoza do  mjesta u kome se realizuju aktivnosti , iz kojeg razloga je predviđen trošak goriva   od   eura  po mjesecui. Ukupan trošak je,00 eura] 

	Ukupno 2.: 0,00
	 
	0,00
	0,00
	 

	3. OPREMA I ROBA (u skladu sa javnim konkursom navesti procenat ograničenja za ovu budžetsku stavku) 
 

	Nabavka potrošnog materijala za održavanje kreativne  radionica tokom trajanja projekta 2mjeseca
	Po specifikaciji u prilogu 
	2.000,00
	2.000.00
	Npr. izvršioci projektnih aktivnosti izvršiće nabavku potrošnog materijala za rad u radionici  , iz kojeg razloga je predvidjen iznos od 2.000,00 € po specifikaciji : materijal 

	
	
	
	
	

	Ukupno 3.: 2.000.00
	 
	2.000,00
	2.000,00
	 

	4. OSTALI TROŠKOVI I USLUGE (Navesti troškove kampanja i edukacija za ključne korisnike, troškove praćenja i procjene realizacije aktivnosti projekta/programa i druge troškove neophodne i direktno vezane za realizaciju projektnih aktivnosti)

	4.3. Troškovi organizacije i održavanja sastanaka u radionici , kupovina sokova I keksića za 25  sastanka 

	 komada po spec. 
20,00€ po radionici
	 500,00
	 0.00
	[Npr. za sprovođenje aktivnosti br. _ predviđeni su troškovi kupovine keksića I osvježenja za učesnice u projektu  tokom druženja Ukupan trošak za 25 učesnika x 25 susreta-radionica je, 20,0€ po radionici što čini ukupan trošak je 500,00  eura]

	Ukupno 4.: 500,00
	 
	500,00
	 0,00
	 

	B) INDIREKTNI TROŠKOVI (specifikacija troškova koji su indirektno povezani sa sprovođenjem projekta – u skladu sa javnim konkursom navesti procenat ograničenja za ovu budžetsku stavku ako postoji) 

	5.TROŠKOVI OBAVLJANJA OSNOVNE DJELATNOSTI (zakup prostora, knjigovodstvene usluge, trošak struje, telefona, interneta i dr.)

	5.1. Zakup prostora nevladine organizacije za vrijeme trajanja projekta/programa
	 Zakup mjesec
100,00
	 300,00
	0,00 
	[Za vrijeme sprovođenja projekta/programa nevladina organizacija će koristiti pola svojih zakupljenih prostorija. U skladu sa javnim konkursom, organizacija će koristiti određeni procenat dopuštenih indirektnih troškova za zakup prostora za vrijeme trajanja projekta u mjesečnom iznosu od 100,00 eura, a ukupno za 3 mjeseci  trošak je,300 eura.]

	5.2. Trošak struje, telefona, interneta i dr. za vrijeme trajanja projekta/programa  3 mjeseca 
	 Po računu
50,00
	 150,00
	 0,00
	[Npr. za vrijeme sprovođenja projekta/programa nevladina organizacija će imati povećane troškove telefona, zbog sprovođenja aktivnosti. U skladu sa javnim konkursom, organizacija će koristiti određeni procenat dozvoljenih indirektnih troškova za plaćanje tih troškova za vrijeme trajanja projekta u mjesečnom iznosu od,50 eura, a ukupno za 3 mjeseci  trošak je 150 eura]

	5.3. Naknada za knjigovodstvene usluge za potrebe projekta/programa
	 Naknada za mjesec
30,00x3
	 90,00
	 00,00
	[Npr. za vrijeme sprovođenja projekta/programa nevladina organizacija će imati povećane izdatke za usluge knjigovodstva u odnosu na redovne izdatke za vođenje knjigovodstva. Mjesečna naknada za knjigovodstvene usluge x 30eura mjesečno, a ukupno za 3 mjeseca je 90,00e.trošak snosi nosilac projekta.

	5.4. Evaluacija I Izvještavanje 
	Izvještaj 
naknada
	150,00
	0,00
	Nakon realizacije  projekta/ nevladina organizacija će imati  izdatke za usluge izrade Evaluacije I Izvještaja donatoru . Naknada za ovu  uslugu  je 150,00€ . Trošak snosi nosilac projekta

	Ukupno 5.: 690,00
	 
	690,00
	0,00
	 76 % ukupnog iznosa koji se traži od Komisije 

	SVEUKUPNO (1+2+3+4+5)
	 4.980,00€  
	
	
	

	C) OSTALI IZVORI FINANSIRANJA  

	
	Iznos
	Obrazloženje

	I. Sopstveni izvori
	   
 1.190,00
	Troškovi zakupa prostora za održavanje kreativnih  I edukativnih aktivnosti u trajanju od 3 mjeseca u iznosu od Zakup prostora nevladine organizacije za vrijeme trajanja projekta/programa zbog povećanog obima;Naknada za knjigovodstvene usluge, Evaluacija I izvještavanje 

	II. Ostali organi državne uprave
	  
 -
	


	III. Jedinice lokalne samouprave
	  
 -
	


	IV. Drugo
	  -
 
	


	SVEUKUPNO (I+II+III+IV)

	 1.190,00
	

	SVE UKUPNI IZNOS SREDSTAVA POTREBNIH ZA REALIZACIJU PROJEKTA/PROGRAMA 
- SVI IZVORI  (A+B+C)  =  4.980,00€  ; Potražuje od Komisije : 3.790. 00€  



Organizacija slijepih za Berane, Andrijevicu,Plav I Rožaje 

PREDSJEDNIK                                                                                                                    Dositej Mišković
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IZJAVA O ISTINITOSTI PODATAKA

Pod krivičnom i materijalnom odgovornošću izjavljujemo da su svi podaci navedeni u ovoj prijavi projekta/programa istiniti.

	Dositej Mišković
	[image: ]M.P.
	Dositej Mišković

	Ime i prezime koordinatora/ke projekta/programa (u nevladinoj organizaciji  koja je podnosilac projekta/programa) 
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	Ime i prezime lica ovlašćenog za zastupanje (u nevladinoj organizaciji koja je podnosilac projekta/programa)
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	potpis
	
	Potpis



U Beranama, 11.04.2025.godine 
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